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COOPEPACION ENTRE LAS NACIONES UNIDAS y LA LIGA DE LOS ESTADOS ARABES

Carta de fecha 3 de febrero de 1988 dirigida al Secretario
General EOr el Representante Permanente de Arabia Saudita

ante las Naciones Unidas

Agradeceria que hiciera distribuir el texto deI comunicado como documento de
la Asamblea General en relacion COn el tema titulado "COoperacion entre las
Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes".
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(Firmado) Samir S. SHlHABI
Embajador

Represe':itante Permanente

Best Hard Copy Avallable

Por instrucciones de mi Gobierno tengo el honor de transmitirle adjunto el
texto deI comunicado final deI octavo periodo de sesiones deI Consejo Supremo del
Consejo de Cooperacion de los Estados Arabes deI Golfo, celebrado en Riad, Arabia
Saudita, deI 26 al 29 de diciembre de 1987.

Cuadragésimo tercer periodo de sesiones
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ANEXO

Comunicado final deI octavo periodo de sesiones deI ConsejoSupremo deI Consejo de Cooperaciôn de los Estados Arabes deIGolfoe celebrado en Riad deI 26 al 29 de diciembre de 1987
(6 a 9 de Yumada al-awwal deI ano 1408 de la Régira)

Por invitacion de Su Majestad Fahd ibn Adbul Aziz Al saud, Rey de ArabiaSaudita y Custodio de los Santos Lugares, el Consejo Supremo deI Consejo deOooperacion de los Estados Arabes deI Golfo celebr6 su octavo periodo de sesionesen Riad deI 26 al 29 de liciembre de 1987 (6 a 9 de Yumada al-awwal deI afto 1408 dela Régira), en presencia de los siguientes dignatarios:

Su Alteza el Jeque Zayed bin Sultan Al Nahyan
Jefe de Estado de lo~ Emiratos Arabes Unidos

Su Alteza el Jeque Isa bin Sulman Al Khalifa
Emir deI Estado de Bahrein

Su Majestad Fahd ibn Abdul Aziz Al Saud
Rey de Arabia Saudita y Custodio de los Santos Lugares

Su Majestad el Sultan Qaboos bin Said
Sultan de oman

Su Alteza el Jeque Khalifa bin Ramad Al-Thani
Emir deI Estado de Qatar

Su Alteza el Jeque Jabir Al-Ahmad Al-Sabah
Emir deI Estado de Kuwait

El Consejo examino los acontecimientos relacionados con la cooperaci6n entreEstados miembros en las esferas politica, militar, economica, social y de seguridad.El Consejo también examino la evolucion de la guerra entre el Iraq y el Iran, laevoluci6n de la situacion en el Golfo y diversos acontecimientos relacionados conla situacion deI mundo arabe, la causa palestina y el problema deI Libano.

En la esfera de la cooperaci6n y coordinacion entre los Estaaos miembros, elConsejo Supremo expreso satisfaccion por los logros deI Consejo en pro deI beneficioy el bienestar de los ciudadanos y por el lO9ro de los objetivos para los cuales sehabia establecido el Consejo.

Situaci6n reinante en la regi6n deI Golfo

El Consejo examin6 la evolucion de la guerra entre el Iraq y ~l Iran y latragedia que confrontaban los pueblos de ambos paises, aSl como las consecuenciasnegativas que amenazaban a la regi6n. El Consejo Supremo expreso su hondo pesarpor los resultados de esa guerra devastadora y su profunda angustia ante lacontinuaci6n y extension de dicha guerra. El Consejo también examino los esfuerzosinternacionales que se hablan hecho para poner fin a la guerra y, en ese sentido,
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expreso su reconocimiento por la reso1ucion 598 (1987) de1 Consejo de Seguridad,
de 20 de ju1io de 1987, aprobada por unanimidad. Esa resolucion reflejaba la
vo1untad de la comunidad internaciona1 y habia sido recibida con benep1acito por
la opinion pub1ica mundial porque tenia por objeto poner fin al derramamiento de
sangre y a la destruccion. Tras reafirmar la reso1ucion de la reunion
extraordinaria arabe en la cumbre ce1ebrada en Amman en noviembre de 1987, en
que se expresaba una posicion arabe unida ante la g~erra entre el Iraq y el Iran,
posicion que contaba con la adhesion de1 Consejo de Cooperacion de los Estados
Arabes de1 Go1fo, el Consejo expreso su reconocimiento por la actitud positiva
de1 Iraq respecto de la reso1ucion 598 (1987) de1 Consejo de Seguridad y convino
en que se apli.cara sin reservas.

El Consejo toma nota, con pesar, de los intentos de1 Iran de posponer su
aceptacion de la reso1ucion y hace un 11amamiento a la comunidad internaciona1 y,
en primer 1ugar, al Consejo de Seguridad, para que cump1an la responsabi1idad que
les cabe adoptando las medidas necesarias para ap1icar cuanto antes la
reso1ucion 598 (1987).

El Consejo expreso su Esperanza de que el Iran adoptara una posicion que
atendiera a1a vo1untad de la comunidad internaciona1 y respondiera en forma
positiva al 11amamiento de la nacion is1amica poniendo fin a la guerra,
restab1eciendo la paz, deteniendo el derramamiento de sangle de musulmanes y
reservando sus energias para hacer frente a los enemigos de la nacion musu1mana.

El COnsejo también examino los graves peligros que enfrentaba la regi6n, los
cua1es amenazaban la paz y la seguridad de los Estados miembroe y la navegacion
internaciona1, y exponian a la regi6n a conf1ictos internacionales.

El Consejo examino los acontecimientos ocurridos en La Meca y los disturbios
provocados por nacionales iranies cerca de la casa Sagrada de Dios, la situaci6n a
que habia quedado expuesto el Estado de Kuwait debido a bombardeos con misiles y a
los ataques iranies contra su seguridad y su estabilidad, los ataques iranies contra
las Embajadas del Estado de Kuwait y el Reino de Arabia Saudita en Teheran y los
ataques contra buques cisternas y otros buques de carga que navegaban entre los
puertos de los Estados deI Consejo en el Go1fo, asi como el significado de esas
agresiones como vio1aciones de1 derecho internacional y de la Carta de las Naciones
Unidas. El Consejo Supremo, convencido de la necesidad de mantener a esta region y
a sus pueblos a1ejados de toda am~naza de guerra y de la de estab1ecer relaciones
de amistad entre sus Estados, y deseoso de mantener a la region deI Golfo libre de
conf1ictos internacionales, hace un llamamiento al Iran para que se atenga a los
principios de buena vecindad y respeto mutuo a fin de garantizar el restablecimiento
de la seguridad y la estabi1idad de la region.

Situacion reinante en el mundo arabe

El Consejo Supremo también examina la situacion reinante en el mUf~o ârabe.
Expreso su reconocimiento por el resultado de la reunion extraordinar p.n la
cumbre celebrada en noviembre d,,;, 1987 en Amman, Reino Hachemita de J ,t.a v en que
se habia fortalecido la solidaridad arabe, la que se habia adoptado \~ ,orma
fundamenta1 de las medidas colectivas de los arabes destinadas a estr~ dr una
posicion unida.
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El Consejo confirmô su aeterminacion de fortalecer una solidaridad arabe
efectiva, de superar todo nbstaculo al avance arabe y de hacer frente a los retos
que se presentaran. Destaco, asimismo, la necesidad de que todos los malentendidos
entre los &rabes se resolvieran en un Marco de hermandad y comprensiôn mediante un
dialogo constructivo, a fin de conservar la unidad de las filas, procurando
aprovechar todas las posibilidades y capacidades de los arabes en la lucha
fundamental que libraba la nacion arabe en esa delicada etapa de su historia.

El Consejo Supremo examina los acontecimientos relacionados con la causa
palestina y la situacion derivada de ~e continuara la ocupacion de territorios
arabes por Israel, todo ello a la luz de las resoluciones de diversas reuniones
arabes en la cumbre. En este sentido, el Consejo encomio el alzamiento popular
de los palestinos de los territorios ocupados contra el enemigo, sus proyectos de
asentamientos y su continua profanacion de los Santos Lugares de Palestina.
Deploro las medidas de opresion y agresion adoptadas por el enemigo contra el
pueblo palestino de los territorios ocupados y se"a10 con admiraci6n que la
valiente resistencia y la ~irme resoluci6n deI pueblo pale~tino bajo ocupaci6n eran
testimonio evidente de~ rechazo, par parte de ese puebla arabe en lucha, de J~

politica de hechos consumados que trataba de imponerles el enemigo sionista i y de
su firme y legitima aspiraci6n a la libre determinaci6n para preservar su identidad
nacional y ejercer sus derechos nacionales en su patria.

El Consejo reafirma que prestara apoyo a ese alzamiento con todos los medios a
su disposicion. Decidiô, ademas, pedir a la Presidencia que enviara cartas sobre
el particular a los miembros permanentes deI Consejo de Seguridad, debido a que
esos·acontecimientos constituian un hito importante y ~n cambio c~alitativo en la
histo~ia de ~a lucha deI pueblo palestino.

A este respecto, el Consejo encomiô la ûltima resoluci6n deI Consejo de
Se~·lL.idad sobre la cuestion y pidio a la comunidad interna~ional que encarara
esa situaciô.• con un criterio de plena responsabil:tdi:ild.

El Consejo considerô que el alzamiento constitula una nueva realidad que exigia
que se convocara cuanto antes una conferencta internacional bajo los auspicias
de las Naciones Unidas y con la participaci6n de todas las partes interesadas,
incluidos la Organizaci6n de Libe~acion de Palestina, ûnica y legitima representante
deI pueblo palestino, en pie de igualdad, con las aemas partes, y los Estados que
~ra~ miembros permanentes de! Consejo de Seguridad. Ese era el ûnico medio de
resolver el conflicto arabe-israeli de manera pacifica, justa y global.

Z! Consejo Supremo se intereso pa~ticularmente en la situaciôn de la hermana
naciôn del'Libano y expresô su angustia por los sufrimientos que padecia el puebla
libanés debido a e9a lamentable situaciôn. Hizo un llamamiento a los dirigentes y
al puebla deI Libano para que dejaran que el bienestar deI Libano y el bienestar
supremo de los ar~bes prevalecieran re~pecto de cualesquiera otras consideraciohes
y procuraran sinceramente superar esa Jangrienta situaci6n y llegar a una so!uciôn
râpida qua diera ~ la hermana naciôn deI Libano seguridad, estabilidad, unidad
terr~torial y soberania. El Consejo, al afirmar su apoyo al Libano en su penosa
aituaciôn, hace un llamamiento a la comunidad intern~cional para que suministre la
ayuda humanitaria que nece~ita el pueblo libanés.
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Esferas de cooperacion

El Consejo Supremo aprob6 la estrategia de seguridad global presentada por los
Ministros del Interior, expreso su acuerdo con 10 que se habia logrado en materia
de cooperacion en la esfera de la seguridad y destac6 la necesidad de adoptar
medidas mas avanzadas para preservar los logros de los Estados miembros en materia
de cooperacion para la seguridad.

El Consejo Supremo también aprobé las recomendaciones sobre cooperaci6n
militar de los Ministros de Defensa y destaco la importancia de la infraestructura
de los Estados miembros para apoyar la capacidad de defensa de oada Estado en un
marco de coordinacion, 10 cual cumplia los necesarios requisitos de seguridad y
estabi lidad.

El Consejo Supremo examino el pragreso alcanzado en la aplicaci6n del Acuerdo
Economico unificado a la luz del programa aprobado por el COnsejo Ministerial
conforme a la resoluci6n del sexto periodo de sesiones del Consejo Supremo. El
Consejo expreso su satisfaccion por los adelantos er el cumplimiento de~ Acusrdo
Economico Unificado. Destaco la nece~idad de que se siguieran aplicando los otros
articulos del Acuerdo y aprobe la autorizaci6n dada a los ciudadanos de los Estados
miembros para que iniciaran d!varsas actividades econémicas en nuevas esferas en
los Estados miembros, de conformidad con las normas y reglamentos sobre actividades
economicas aprobadas por el Consejo Supremo en el presente periodo de sesiones.
El Consejo aprobo, asimismo, la ~ropuesta de permitir que los ciudadanos àe los
Estados miembros deI Consejo ejercieran otras profesiones, de conformidad con los
reglamentos sobre actividades profesionales de los ciudadanos de los Estados
miembros del Consejo, también aprobadas por el Consejo Supremo en el presente
periodo de sesiones.

El Consejo Supremo aprobé, asimismo, el sistema de préstamos de petr6leo entre
Estados miembros.

En cuanto a las negociaciones entre los Estados y los grupos economicos
internacionales, el Consejo Supremo autorizo al COnsejo Ministerial para que
entablara negociaciones oficiales con la Comunidad Europea de acuerdo con las ~

recomendaciones que le presentara el Consejo Ministerial al respecto.

Con el fin de fortalecer las relaciones entre los ciudadanos de los Estados
miembros, el Consejo Supremo aprobo el plan de desarrollo cultural y aprobé que en
las instituciones de educacion superior de los paises miembros se diera igualdad de
trato a los estudiantes de los Estados miembros.

Coordinaci6n

El Consejo Supremo examin6 la situaci6n deI petroleo y los ultimos
acontecimientoc ocurridos en el mercado mundial. Destaco la necesidad de que se
mantuviera la estabilidad del mercado y se respetaran los precios fijados por todos
los Estados miembros de la Organizaci6n de Paises Exportadores de petr6leo (OPEP),
asi como la necesidad de que se pusiera fin a los descuentos directos e
indirectos. Reiter6 su apoyo a los esfuerzos de la Organizaci6n y al compromiso de
los Estados miembros de aplicar las cuotas de producci6n de conformidad con el
acu~rdo mas reciente de la O(ganizacion, que tenia por objeto estabilizar el precio
del barril de petroleo en lB dol~res •.
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El Consejo Supremo hace un llamamiento a todbs los paîses exportadores de
petroleo ajenos a la OPEP para que cooperen a fin de lograr la estabilidad
necesaria en el mercado mundial del petroleo limitando la produccion en exceso de
la demanda real deI mercùdo.

El Consejo Supremo examino las condiciones del intercambio comercial entre
diferentes Estados del mundo. Expreso preocupacion por las polîticas
proteccionistas, especialmente por la que planificaba el Japon de fijar derechos e
impuestos a sus importaciones de petroleo crudo y de productos derivados del
petroleo, 10 que podia ir en desmedro del comercio internacional y obstaculizar el
intercambio cOmercial al limitar el volumen de comercio entre los diferentes
Estados, principalmente entre los paîses en desarrollo y los paiees
industrializados. El Consejo hizo un llamamiento a la comunidad internacional y,
en particular. a los paises industrializados, para que eliminaran las medidas
proteccionistas Y adoptaran politicas comerciales mas abiertas, sobre todo respecto
de los paises en desarrollo, incluidos los paises exportadores de petroleo.

El Co~sejo Supremo decidio encarecer al Sr. Abdullah Bishara, actual
Secretario General, que continuara en su puesto hasta que el Consejo tomara una
decision sobre la cuestion en su proximo periodo de sesiones, de conformidad con su
reglamento basico.

El Consejo Supremo expreso su profundo reconocimiento y agradecimiento a
Su Majestad Fahd ibn Abdul Aziz, Rey de Arabia Saudita y Custodio de los Santos
Lugares, asi como a su Gobierno y pueblo, por su generosa hospitalidad y por la
calida bienvenida extendida a los dirigentes de los Estados del Consejo y a los
miembros de las delegaciones participantes, asi como por la excelente organizaci6n
de la reunion, factor principal que permitio al Consejo Supremo alcanzar estos
resultados. El Consejo Supremo espera con gran interés celebrar su noveno periodo
de sésiones en el Estado de Bahrein en diciembre de 1988 (Yumada al-awwal del
ano 1409 de la Héqira), gracias a la amable invitaci6n de Su Alteza el Jeque Isa
bin Sulman Al Khalifa, Emir del Estado de Bahrein.
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